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BarbaraPosel:Jaknarodziłsiępomysłnauki
językakaraimskiego?

EvaAgnesCsatoJohanson:Jestemwykła-
dowcąjęzykówtureckich,akaraimskinależydotej
rodzinyjęzyków.Tojęzykzgrupykipczackiejjęzy-
kówtureckich.Niezwykłejestto,żemówisięnimw
basenieMorzaBałtyckiego,wrejonie,gdzieniewy-
stępująinnejęzykitureckie.Karaimskipozostaje
więcwizolacjiodinnychjęzykówtureckich.Apoza
tymjestbardzopięknymistarymjęzykiem,posiada-
jącymdługątradycję.Dlategozainteresowałamsię
nimi10lattemuprzyjechałamdoTrokzAleksan-
dremDubińskim.

BP:JakpoznałapaniAleksandraDubińskiego?
EC:AleksanderDubińskibyłjednymznajbar-

dziejcenionychturkologównaświecie.Poznaliśmy
sięnakonferencjachnaukowych.Potempostanowi-
łam,żebędępracowaćnadjęzykiemkaraimskim.Na
UniwersyteciewKoloniiwNiemczechrozpoczęłam
projekt,któregocelembyłoudokumentowaćizana-
lizowaćmówionyjęzykkaraimskiwTrokachiwHa-
liczu.OdwiedziłamAleksandraDubińskiegow
Warszawie,skądpolecieliśmysamolotemdoTrok.
Tobyło10lattemu.Itakpoznałamkaraimskąspo-
łeczność.

BP:Cowiedziałapaniokulturzekaraimskiej
10lattemu?

EC:Wiedziałam,żetylkoparęosóbmówiw
językukaraimskim.JednakmłodziKaraiminieznają
go,zainteresowałamsięwięcdokumentowaniemję-
zykakaraimskiego.Chciałamzachowaćwformiepi-
sanejmówionyjęzykkaraimski,któregoniemożna
byłoprzeczytaćwksiążkach.Trzebawięcbyłona-
uczyćsięjęzykakaraimskiego,odtych,którzysię
nimposługują,abygoudokumentowaćizachować
dlaprzyszłychpokoleń.

BP:Jakprzygotowywałasiępanidonauczania
językakaraimskiego?

EC:PoprosiłamkilkuKaraimów,abyuczyli
tegojęzykajakonativespeakerzy.Ajaprzygotuję
podręcznikdonauki.Dialogiwnimzamieszczonesą
zaczerpniętezżycia–słuchałam,jakKaraimirozma-
wialimiędzysobą.Przypisaniupodręcznikakorzy-
stałamtakżezpracyMichałaFirkowicza.

RazemzDavidemNathanemprzygotowaliśmy
płytęCDojęzykukaraimskimioKaraimachwTro-
kach1.PonadtopiszęlingwistycznąpracęoKara-
imachdlaturkologów.

BP:Dlaczegochcepani,abyjęzykkaraimski
przetrwał?

EC:Tonieja,toKaraimichcą,byprzetrwał!
Todlamniewielkaprzyjemność,ponieważjestem
lingwistą.Towielkatragedia,kiedyjęzykumiera.
Jednakniemogłabymnicdlaniegozrobić,gdybynie
Karaimi,którzyprzychodząichcąsięuczyćidzieci,
którewkładająwysiłekwnaukę.

Wcześniejmoglimówićpokaraimsku,mieli
swojąreligię,mieliswojeposiadłości,mieliswoje
ziemie,mogliżyćwspołeczności.KiedyprzyszliSo-
wieci,zabranoKaraimomziemie.Trokizaczęłynagle
należećdoLitwy.Karaimimusieliuczyćsięjęzykali-
tewskiego,wielubyłozmuszonychprzenieśćsiędo
Wilna.

BP:Jakznalazłapanidofinansowaniedonauki
językakaraimskiego?

EC:Otrzymaliśmy30.000eurozeSzwedz-
kiegoInstytutu.StaraliśmysięotorazemzeZwiąz-
kiemKaraimówLitewskich.SzwedzkiInstytutma
program,któregozadaniemjestwspieranierelacjipo-
międzyUniąEuropejskąaUkrainąiRosją.Można
więcpowiedzieć,żeprogramtenjestjakbystwo-
rzonydlaKaraimów,ponieważKaraimizamieszkują
zarównoUnięEuropejską,jakiUkrainęiRosję.Po-
nadtokontaktpomiędzykaraimskimispołeczno-
ściamijestnaturalny.Odwiedzanieswychkrewnych
orazznajomychnp.naUkrainie(jaktozrobiliśmyw
2004r,kiedykursjęzykakaraimskiegoodbywałsię
naKrymie)jestnajlepszymsposobemnapolepszenie
stosunkówpomiędzytymikrajamiaUE.

BP:Jakiemapaniplanynaprzyszłość?
EC:Chcępowtórzyćkursjęzykakaraimskiego

wnastępnychlatach.
BP:Dziękujęzawywiad.

Wywiadprzeprowadzonynawarsztatachjęzykaka-
raimskiegowTrokach,latem2005r.

WywiadzEvąAgnesCsatoJohanson,
profesorturkologiinaUniwersytecieUppsalawSzwecji,któraod2004rokuprowadziletniekursyjęzykakaraimskiego.

1płytatabyłarozpowszechnianapodczaskursówjęzyka
karaimskiegolatem2004r.wTrokach,przyp.B.P.




